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SOBRE OS COMPOSTOS DO PB”
(On Componnding in Brazilianb Portugnese)

Seung-Hwa LEE (CNPg/Universidade Federal de Minas Gerais)

ABSTRACT: This paper proposes a new analysis of compound formation in
Brazilion Portuguese (BF), assuming the Theory of Lexical Morphology
(Kiparky: 1982, 1983; Lieber: 1980, 1983), and argues that there are two
tpes of compounds in BP: Lexical Compounds and Post-Lexical
Compounds. The former are formed in the lexicon and are symtactically
opaque like simple (derived) words, since they do not permit the presence of
the inflectional (plural) mark and the agreement of mumber and gender
between their elements - they function as a unit during the morpho-syntactic
process. The latter are formed in the postlexical (syntactic) component and
are syntactically transparent, since they permit the inflectional mark and the
agreement between their elemenis - they are the product of the non-
morphological word formation rules proposed by Di Sciullo & Willicoms
(1987).

RESUMO: O presente rabalho propde uma nova andlise dos compostos do
Portugués do Brasil (doravante, PB) assumindo os pressupostos da
Morfologia Lexical (Kiparky: 1982, 1983; Lieber: 1980, 1983) ¢ argumenta
que existem dois tipos de compostos no PB: Compostos Lexicais e
Compostos Pés-Lexicais. Os compostos lexicais séo formados no léxico e séo
sintaticamente opacos, ou seja, esses compostos se comportam Como uma
unidade (uma palavra comum) em relagdio a processos morfo-sintéticos, pois
ndo permitem flexdio, derivagdo, nem concorddncia. Os compostos pos-
lexicais séo formados no componente pés-lexical e, portanto, sintaticamente
lransparentes (permitindo flexdo, derivagio, concordéncia); esses compostos
resultam da amagdo da regra de formagéio de palavras ndo-morfologicas,
proposta por Di Sciullo & Williams (1987).
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Palavras-Chave: Composto; Morfologia; Teoria lexical: Portugués.
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6. Introdugdo

O presente trabalho propSe uma nova andlise dos compostos do
Portugués do Brasil (doravante, PB), assumindo os pressupostos da
Morfologia Lexical (Kiparky: 1982, 1983; Lieber: 1980, 1983). Em geral, os
compostos sdo formados pela concatenacio das duas ou mais palavzas ou de
dois ou mais radicais. Os compostos do PB, no entanto, t8m caracteristicas
diferentes da palavra comum. Essas diferencas podem ser, assim, resumidas:

i) os compostos podem carregar dois acentos, encuanto a palavra (nio)-
derivada carrega s um (Brakel: 1979, Les: 1992);

ity os compostos podem ter flexfes entre constituintes (ou palavras),
como se verifica, por exemplo, em garotas propagenda, enquanto as palavras
comuns nfo poden;

i) os compostos, diferentemente dos vocdbulos derivados,
caracterizam-se somente como categorias lexicais [+N]: N, A, Adv, ¥V, *P,

Além dessas diferencas em relagfio as palavras comuns, 05 COmposios
exibem as seguintes peculiaridades:

2) permitern a formacdo de dimimitivo através do acréscimo de sufixo
enire constimintes: guardinha-noturno;,

b) podem flexionar mais de uma vez: homens-ras.

Segundo Kiparsky (1982, 1983), a formacio dos compostos, como um
processo de formacio de novas palavras, aconiece no léxico. No entanto,
Villalva (1986), seguindo Di Sciullo & Williams (1987), argumenta que os
compostos do portugués sdo as palavras sintiticas reanalisadas, de tal
maneira que a formagio de composto acontece na sintaxe.

Neste trabalho, propde-se que ha dois tipos de compostos no PB:
compostos lexicais € compostos pds-lexicais. Em outras palavras,
propde-s¢ que somenie os compostos lexicais sdo "compostos
verdadeiros”, que funcionam como unidade independente nas
operagbes morfologicas, enquanto os compostos pds-lexicais sdo
"pseudo-compostos”, palavras sintaticas reanalisadas que, conforme
Williams & Di Sciullo (1987), permitem os processos morfoldgicos
entre seus constituintes.
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1. Atipologia dos compostos
1.1.  Compostos Lexicais
L1LL N+N

Este tipo de composto ¢ formado por dois substantivos € sempre
apresenta a seqiiéncia constitwida, nos termos da gramitica tradicional, de

Determinante (DT) + Determinado (DM}

(1) a autopeca, cineclube, ferrovia, tomaticultura
b. radio-taxi
C. espagenave

Ao atar dos compostos de tipo N + N, Sandmann (1989, 1990) afirma
que este tipo de composto ndo ¢ comum no PB.

LL2, A+A

Este tipo de composto ¢ formado por dois adjetivos:
[Adietivolrugics + 0)ag, + Adj., como (2) mostra:

(2)  a.italo-brasileiro, judeu-americana
b. econdmico-social, sdcio-coondmico, sécio-cultural

L.13. V+N

Esieﬁpodeoompostoénuﬁtopmduﬁvoeéfonnadopeiajunga‘ode
verbo e de nome. Segundo Cimara (1970), o segundo elemento do composto
-N-ﬁmcionacomoocomplemenmdopximeimclememo-\/~,qucé
constituido pelo radical verbal mais vogal tematica.

(3)  a . guarda<huva, porta-voz
b. toca-discos, porta-avides, para-quedas
¢. puxa-saco
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1.2. Compostos Pos-Lexicais

Os compostos pés-lexicais, de modo geral, apresentam a seqiéncia DM
+ DT, contréria & seqiiéncia do composto lexical (essa seqiiéncia foi abordada
na secio 2.1), e sio formados no componente pés-lexical. Os compostos pos-
lexicais constituem wnidades seménticas, mas cada constituinte deste tipo de
composto funciona independentemente nas operacdes morfologicas.

1.2.1. N+ (preposicio) + N

(4) a sofi-cama, homem-13, bar restaurante
b. rem-bala, garota propaganda
¢. fim de semana, pé-de-moleque

122, N+A

(5) a bbiaria, carro-forte

b. mesa-redonda

¢. pdo~duro, dedo-duro
123, A+A
6) surdo-mudo
124 A+N

Este tipo de composto apresenta a seqiéneia de DT + DM, como o
composto lexical. Mas cada wm dos constituintes deste composto funciona
como palavra independenie nas operagies morfologicas:

{7)  a curto Cicuito, primeiro ministro
b. boa-vida

13. A Categoria Lexical do Composio

Levando-se em conta ¢ resuitado do processo de composicio, tem-se os
segaintes tipos de compostos:

(8) a guardachuva VN—3N
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b. radio-taxi NN-»>N
¢. PUXa-saco VN—A
d. boa-vida AN-»N
¢. presidente ministro  NN—N
. mesa-redonda NA-N
g surdo-mudo AA—A
h, fim de semana NPN—N
i. po-turo NA->A

A categoria lexical que resulta do composto lexical ou pds-lexical do PB
€ sempre N ou A - 0 que pode ser generatizado por [+N].

2. A simtaxe dos compostos

De acordo com Di Sciullo & Williams (1987), existem dois tipos de
formacdo de compostos - objetos morfolégicos ¢ palavras sintticas' - ¢ essa
distingdo € baseada na nogdo de micleo de palavra (of. Di Sciullo & Williams,
1987:26):

(%) Definicio de Niicleor

The headr of a word is the rightmost element of the word marked for the
Jeature F.

Para os autores, os compostos, como objetos morfolégicos,
mostram as mesmas propriedades de palavra - nicleo A direita - ¢ a
opacidade para descrigbes e operagdes sintdticas, tais como a
concorddncia, que serd discutida na se¢io 5 Como palavras
sintiticas, no entanto, 0s compostos nic mostram 2 opacidade para
descri¢des e operagdes sintaticas - sio sintaticamente lransparentes -,
embora possam ser inseridos ma posicio X°. Além disso, os
compostos 1€m interpretacdes genéricas no X°, diferentemente da
frase sintitica - em pé-de-moleque, por exemplo, pé nio tem sua
interpretacio genérica (a palavra nio significa wma parte do corpo),
como na sintaxe. Portanto, os compostos, assim como as palavras
sintdticas, funcionam como frase na morfologia e como palavra na

! A noglio de palavra sintdtica ¢ usada para se distinguir a nogo de objeto morfolégico. A
forma da palavra simdtica ¢ frasal embora seja inserida na posigiio X°.
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sintaxe ¢ podem ser formados pela regra de formagio de palavra nio-
morfolégica (Nonmorphological Word-Creating Rule), representada
abaixo:

(10) Y-»XP

Onde Y representa a categoria lexical e XP representa as categorias
lexicais maximas (VP, NP, AP, PPY.

Essa regra prediz que qualquer unidade sintitica pode ser reanalisada
como uma palavra. Segundo os autores, em linguas da familia roméinica
como frances, italiano ¢ espanhol, os compostos podem ser analisados como
palavra sintética, ao passo que, no inglés, ha dois tipos de composto.”

Villalva (1990), entretanto, faz wma observagdo inieressante com
relagBo aos dados do portugués europewr: 05 compostos do porgués podem
ter micleo 4 direita ou a esquerda e, ainda, podem ser sem micleo, como
mostra (11):

(5

&. N [masculino] b N Im!asculino]
NP NP
PN RN
peixeN espadalN frioS  suorN
[masculino] [feminino} [masculno]
¢. N d. N [masculino]
VP NP
VRN VAN
guarda V chuva N curtoA circuitoN
[masculino]

# No portuguds, Y representa somente N ou Az {+N].

¥ Por exemplo, os compostos do inglés, {fwolffy [children}y, o Jup ¢ [[breakly [down]sv,
representam objeto morfoldgico e palavra sintética, respectivaments, uma vez que, no primeiro
composto, 0 niicles do compoto fica A direita como ocorre em palavras derivadas ¢, no segundo
excmiplo, o micleo do composto fica 4 esquerda.
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Em (11a, b), 0 micleo do composto fica 4 esquerda; o composto de
(11c), no tem micleo, na medida em que o género de chuva - feminino - é
diferente do género do composto - masculino; em (11d) o micleo do composto
fica & direita - este composto tem a mesma propriedade de palavra. Na andlise
de Di Sciullo & Williams (1987), uma diferenca entre os objetos
morfoldgicos e as palavras sintaticas ¢ relacionada com a identificacio do
miicleo, de modo que; i) os exemplos de (112, b) seriam frases sintaticas; ii) o
exemplo de (11c¢) seria composto como palavra sintética. O exemplo de (11d)
mostra carateristica de composto como objeto morfolégico, embora os
compostos sejam  transparentes para operagies sintiticas, como curtos
circuitos. Estes exemplos evidenciam que os dados do portugués sdo
diferentes das outras linguas romanicas ¢ problemdticos para a andlise de Di
Schullo & Wiltiams (1987).

Villalva (1990) prepde que os exemplos de (11) podem ser explicados
pelas regras de formacio de palavra ndo-morfoldgica, j4 gue o micleo de
palavra sintitica infiltra para o composto derivado. Em (11¢), 2 categoria
lexical € 0 género do composto sdo previsiveis no portguss - o trago default
do composto do portuguds € 2 categoria lexical [+N] e 0 género - masculino.
Além disso, a autora argumenta que nfo h4 composto como objeto
morfolégico ¢ a diferenca entre composto como objeto morfolégico e
compostos como palavra sintdtica pode ser explicada pelo fendmeno da
sintaxe-adiferenmdonﬁcleodooompostopodeserdetermmadape}a
estrutura interna do NP de cada lingna, como transcrito em (12):

(12)
aspor frio b, de semana

cold sweat weekend

¢.curto circuito
short circuit

Os exemplos acima mostram que os compostos do inglés sdo formados
como objetos morfologicos, na medida em que os micleos ficam 4 direita.
Maana&suum:asintﬁtiwdoinglés,omodiﬁmdorsempmﬁmdo}ado
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esquerde do micleo, enquanto, na estrutura sintitica do portugués, ©
modificador pode ficar & direita (como em (12a, b)) ou 2 esquerda (como em
(12¢)).

Apesar dessa generalizacio em relag3o ao processo de composicio, a
andlise de Villalva (1990) apresenta alguns problemas:

i) admitir que 0 processo de composicio tem como resultado apenas
palavras sintiticas, ndo d& conta da opacidade para a descricio e 2 operagio
sintdtica nos casos que envolvem composto como objeto morfologico;

i) além da opacidade sintética, o composto como objeto morfolégico
mostra 2 mesma propriedade de palavra comum, diferentemente do composto
como palavra sintdtica - 0s processos derivacionais podem ocorrer com os
compostos que funcionam como unidade ¥nica; 0 mesmo ndo acontece no
caso dos compostos como palavia sintatica.

Enfim. Villalva leva em conta, apenas, as propriedades refacionadas a0
niicleo do composto ¢ 1o se preocupa com questdes relativas s propriedades
sintéticas apresentacdas pelo composto. Na secio 5, retomar-se-a esse assunto
¢ argumentar-s¢-4 que ha dois tipos de compostos no PB: composto como
objeto morfolégico e composto comte palavra sintatica.

3. Os compostos segundo um critério scrintico

Com base num critéric semdntico (ou seja, considerando-se ©
significado) os compostos compreendem duas classes:  compostos
endocEntricos e compostos EXOCENLTICos.

Os compostos endocéntricos, exemplificados em (13), abaixo, sdo
aqueles que t2m o significado relacionado aos significados dos seus proprios
constituintes - nesse ¢aso, o nicleo do composte determina a sua referéncia.
Os compostos exocéntricos, exemplificados em (14), t#m significado
determinado por metifora ou metonimia (¢f. Sandmann, 1990).

(13) Composto Endocéntrico

ferrovia (= composto lexical)
radio-taxi { = composto lexical)
bar restaurante ( = composto pds-lexical)

(14) Composto Exocéntrico
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pUxa-saco (= corposto lexical)
boa-vida (= composto pds-lexical)
pé~de-moleque pé-de-moleque (= composto pos-lexical)

Esses exemplos mostram, portanto, que é dificil estabelecer uma
distingfio entre os compostos lexicais e 0s compostos pés-lexicais, através de
um critério semantico.

4. AdistingHo entre compostos lexicais e compostos pos-lexicais
4.1. Formacdo de Plural

No processo de formagdo de plural do ndo-verbo do portugués, o
morfema de plural, - ou sua variante s, é acrescentado as formas ndo-
verbais, como em (15):

(15) a. casas
b. rapazes

No composto lexical, o morfema de plural ¢ acrescentado ao final do
composto, como na palavea comum:
(16)  a. radio-txis, ferroviag, ftalo-brasileiros, guarda-chuvas
b. rAdio-amadores
¢. *radios-taxis, *rddios-tid
d. *guardas-c s), *gnardam-chuva(s)

Como se observa em (16), os compostos lexicais funcionam como
unidades 1o processo de pluralizacio, ndo permitindo a presenca do morfema
de plural entre seus constituintes.

Contrariamente a0 que ocorre com o composto lexical. no composto
pos-lexical, 0 morfema de plural aparece mais de uma vez, dependendo da
estrutura intema de composto (que seré discutida mais adiante) e ocorre entre
os constituintes do composto, conforme atestam os exemplos de (17):

(I7)  a surdos-mudog, presidentes ministros, boas-vidas
b. fins de semana, trens-bala, garotos propaganda
¢. *surdo-mudos, *surdos-mudo
d. *fins de semanas, *fim de semanag
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4.2, Derivagio

Na morfologia do portugnés, os compostos lexicais podem formar novas
palavras através de afixaciio, como acontece com a palavra comum, o que &
ilustrado pelos exemplos seguintes:

(18)  a. [[otograflxar]y
b. {[puxa-saco] A ismox}x
c. [[radio-taxy istayhy

(Os compostos pos-lexicais, no entanto, s& podem s¢ envolver em
derivacies especificas, wma vez gque podem ser acrescidos de apenas alguns
prefixos, entre 05 quais figuram ex- ¢ SUper- etc.:

{19) ex-homem-rd, super-primeiro-ministro

No presente trabalho, assume-se que esses tipos de prefixo funcionam
como palavra prosddica independente (cf. Booij & Lieber, 1993).
4.3. Fommacio de Diminutivo

No PB, néo ¢ comum formar o dimimutivo do composto, embora alguns
exempios desse fendmeno possam ser encontrados, conforme atesta (20):

(20) a guarda-roupinha/ *guardinha-roupa/* guardinha-roupinha
b.homem-ri/homenzinho-ri/*homem-~rizinho/*homernzinho-rizinho
¢. hora-exira / horinha-extra / *hora-extrinha

Na formagio de diminuiivo, os compostos lexicais, como em (202),
comportam-¢¢ como unidade Vinica, a0 Passo que os compostos pos-lexicais
apresentam um nicleo que pode conservar o seu estatato de palavra
imdependentemente, como em (20 b, ¢).

4.4. QOrdem dos Elementos

Comgo foi observado na secdo 2, 0s compostos lexicals apresentam
apenas a seqiéncia Determinante (DT) + Determinado (DM), 20 passo que os
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compostos pos-lexicais apresentam tanto a seqiiéncia DM + DT, quanto a
seqiiéncia DT + DM,

Nos compostos do tipo N -+ N, que podem ser lexicais ou pos-lexicais, as
relagles seménticas sio distintas, como se vetifica nos exemplos de (21) e
(22), respectivamente:

(21) Compostos Lexicais
DT + DM: espagonave, antopeca

22y  Compostos Pés-Lexicais
a. DM + DT: trem bala, fimciondrio fantasma
b. DT + DM: curto circuito, primeiro ministro

Cabe ressaltar que a combinaciio A + N, presente em (22b) ndo ocorre
10s compostes lexicais.

4.5, Concordincia

Nos compostos lexicais do tipo A + A falta a concordancia entre os
constituintes, o que pode ser visto em (232, b), enquanto, 3 semelhanca do
que ocorre em sintagmas nominais da sintaxe, os compostos pés-lexicais dos
tips A+ A A+ NeN+ A sempre coincidem com o nimero ¢ o género dos
seus constituintes, como ilustram os exemplos de (23c¢, dy:

(23) 2. italo-brasileiro/italo-brasileiros/italo-brasileir.
b. judeu—ameﬁmno!*judia—ameﬁcana/judeu—ameﬂma@
¢. surdos-mueos, mesas-redondas, boas-vidas
d. *surdo-mudos, *surdos-mudo, *surdas-mudos

Em (232, b), 0 género ¢ 0 mimero dos compostos nfo coincidem com o
género e o niimero dos seus constituintes. Na verdade, o género do adietivo
ndo ¢ imanente; € dependente do género do nome que o adjetivo modifica (ou
acompanha), ou sgja, © género do adjetivo é determinado pela relacio de
concorddncia, como mostra (24):

(24)  a. as culturas italo-brasileiras
b. 0 homem juden-americano
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Em (24a), o composto Iexical italo-brasileiro concorda com o nome
culiuras em nimero e género. Nesse composto, ¢ primeiro constituinte, ftalo,
nio ¢ flexionado, diferentemente do segundo elemento ¢ue flexiona
{conoorda} em mimero e género com ¢ nome culturas. Isso mostra que ndo ha
relacdo de concordéncia entre os constimintes do composto lexical, na medida
em que o composto lexical funciona come uma umidade tmica nas operagBes
morfoldgicas. Em outras palavras, 0s clementos flexionais sdo afixados ao
composto inteiro, ndo apenas ag segundo constitnte do composto.

Em (23¢, d), os exemplos mostram que 0s constitnintes do composto
sempre coincidem em namero e em género. A concordincia dentro de NP e
AP ¢ comum nas estrutuzas frasais (on sintaticas)’, como em (25) abaixo:

{25) a. Ele é um menine bonito
b. *Ele é um menino bonitos(*bonita(s))
¢. G Jodo ¢ alto ¢ lindo
d. *O Jodo € alta ¢ lindo(*linda)

Nos compostos pos-lexicais do tipo N + N, no entanio, a concordancia
ocorre sO em mumnero, na medida em que o género de cada copstituinte €
determinado lexicalmente. Os compostos lexicais ndo mostramn a
concordincia entre constituintes, como mostra (26):

(26) a. presidentes ministrog
b. *presidentes ministro, *presidente mimstros
¢. espagonaves, ¥espagognaves, *espagosnave

Como se observou na segio 5.1, em algums compostos pds-lexicais falta
a concordincia e niimero, como em (27):

(27) a. fms de semana, trens-bala, garotos propaganda
b. *fins de semanas, *fim de semanas

Esta diferenca entre (26a) e (27a) pode ser explicada através das
estnuturas sintaticas, como em {28):

* No Programa Minimalista (cf. Chomsley, 1992, 1994), a concordincia & codificada como uma
relagio entre um Especificador & um Nicleo.
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{(28) a. N b. N ¢. N
NP NPy Y
N N N
N NP, N /CP\ N /PP\
i }l E {C) NP E P NP

v ;lllll

Presidentes ministros Trens (@) bala

Com base nesses dados, pode-se concluir que os compostos pds-lexicais
do PB tim estruturas de palavras sintiticas reanalisadas, on seja, sio
construidos pela regra de formaggio de palavra ndo-morfol6gica, proposta por
Di Sciulio & Williams (1987).

Em (282), ocorre a concordincia de minmero entre os constituintes do
composto - a concordincia ocorre dentro da projegdo do NP. Em (28b, ¢), no
entanto, ndo se verifica a concordancia entre os constituintes dentro do NP;.
Essa distingio entre (282) e (28b, ¢) perrmite formular a seguinte hipdtese: em
(28a), a concordincia ¢ possivel, dado que 0s elementos que se encontram
dentro do NP, sio N e NP, em (28¢), a concordéncia ndo € permitida porque
0s elementos que se encontram dentro do NP, sfo N ¢ PP €, conforme
postulado na sintaxe, nfo ha relacfo de concordincia entre tais elementos; a
explicacdo para a auséncia de concordincia em (28b) pode, entfio, ser inferida
dos dois fatos que explicam (282) e (28¢), ou seja: com base nesses fatos,
pode-sesuporque,em(%),niohﬁrelaﬁodeconcordﬁnciaporqueos
elementos que se encontram dentro do NP, sdio N e CP vazio.®

A&sﬂu&xradoscompostosleﬁmjspodeseapmemardaseguime
forma:

(29) a. N b N

N\ N

N N v N
espago nave guarda chuva

¥ Agradego a Ewnice Nicolau pela discassio dessa hipétese.
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Nessas estruturas, ndo hi categoria mixdma NP - o5 compostos nelas
representados sdo sintaticamente opacos. Portanto, o morfema de plural nio
pode ocorrer entre os constituintes desses compostos.

Em resumo, no PB, ha dois tipos de compostos: compostos lexicais ¢
compostos pos-lexicais. Os compostos lexicais sdo formados no 1éxico e sdo
sintaticamente Opacos, ol Seja, €SSes COMPpOStos S¢ COmPOTtam Como tIma
unidade (uma palavra comum) em relacdo a processos morfo-sintdticos, pois
ndo permitem flexfo, derivacio, nem concorddncia Os compostos pds-
lexicais s3o formados no componente pds-lexical (no componente da sintaxe)
¢, portanto, sio sutaticamente transparentes (permitindo flexfo, derivagdo,
comcordincia); esses compostos resultam da atuagio da regra de formacio de
palavras nic-morfoldgicas, como se observou na segio 4.2

5. Compostos lexicalizados
51 N+A

Observem-s¢ os exemplos abaixo:

(30} a pioduro-»  ples-duros
bdedo-duro—»  dedos-duros

Esses exemplos sdo compostos pds-lexicals, uma vez que admitem a
ocorréncia do morfema plural emre os seus constituintes. No entanto, esses
compostos podemn funcionar como base para a derivagio, como demonstra
(31):

(3l) a. pio-durismo, pio-duragem
b. dedo-duro, dedurismo, dedurar (dedo-durar)

Apesar disso, no processo de formagio de plural de (30). os compostos
comportam-se como os compostos lexicais.

(32) a. pdo-curagens, *ples-duragens
b. dedo-durismos/dedurismos

Uma alternativa para se explicarem esses casos consiste em considerar
0s compostos pdo-duro e dedo-daro como compostos lexicalizados, ou sgja,
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como expresses idiomaticas - estruturas que sdo lexicalizadas, de modo que
passam a integrar ¢ Iéxico da lingua como se fossem itens lexicais, da mesma
forma que 0s exenmplos seguintes:

(33}  a. cair no conto do vigario(= sofrer golpe, trapaca)
b. ficar de perna(s) pro ar (ficar 3 toa)
¢. tA no mato sem cachorro (sem solugiio)

Portanto, 20 derivar péo-durismos, ¢ composto pio-duro € a prépria
entrada, de tal maneira que nfe acontess *pdes-durismos.

No entanto, esta explicacio ¢ circular, uma vez que se deve admitir que
ba trés formas pdo, duro, plio-duro. na entrada lexical. Diante desse fato, 2
questio quanto a composto lexicalizado ficard em aberto.$

5.2. Compostodo TippV+V

O composto do tipo V_ + V ¢ muito comum e, apareniemente,
semethante aos compostos lexicais do tipo V + N:

(34) a. vaivém, leva-e-traz, vai-volta
b. corre-corre, quebra-quebra, puxa-puxa

Em (34b), os compostos sdo formados pela reduplicacio. Em primeiro
lugar, nos compostos lexicais do tipo V + N, o elemento V corresponde ao
tema verbal, ou seja, ndo carrega tragos de modo, tempo, Pessoa ou MIMeEro.
Os exemplos de (34) mostram que, de modo geral, o composto V + V niio
apresenta essa caraterfstica; em vaivém, por exemplo, as formas verbais, vai e
mdeixamtranspareoerapmen@detaisuagos(modo,tcmpo, mmero ¢
pessoa).

Em segundo hugar, os exemplos de (35) mostram que 0 composto V+ V
apresenta a auséncia do morfema de plural entre os constitnintes’ que & uma
carateristica do composto lexical:

¢ O Prof. Marco Anténio de Oliveira observou que as formas flexionadas de (30), apesar de
dicionarizadas, ndo siio reconhecidas como legitimas pelos falantes do PB, ou se¢ja, as formas
flexionadas seriam plio-duros ¢ dedo-duros; tal fato corrobora 2 andlise que, neste trabatho, é
atribuida aos compostos lexicais.
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(33 a. *vaivéns, * vaisvéns, *viovém, Fvaivém
b. quebra-quebras, *quebrasquebras *quebrasquebra

Em (33a), a flexfio verbal irregular acontece no nivel derivacional (ou
nivel o, ¢f Lee, 1995) e o processo de composicio acontece no nivel o
Admitir que a forma verbal de (352) contém os tragos de modo/tempo e
namero/pessoa na sua estnrtura implica admitir que a forma verbal de (35b)
também contém csses tragos. Se isso € verdade, a formagio de (35b) ¢
problemética, na medida em que a flexdo regular ocorre no nivel flexional (ou
nivel B, cf Lee, 1995). Além disso, este tipo de composto parece ser
originado pela frase sintitica, como em (36):

(36) a.vaievem -> vaivém
b. corre e Corre > Corre-Ccorme

Portanto, seguindo a andlise do composto do tipo N+ A, discutido na
secio anterior, assume-se, neste trabalho, que esses corapostos também s30
lexicalizados.

Uma alternativa de analise para o composto ¥V + V € considera-lo como
um composto lexical, 4 semelhanga do composto V + N, 4 que a flexfio
irregular ocorre 10 nivel o, diferentemente da flexdio regular. Isso siginifica
que o tema verbal pode ser entrada para formar compostos no nivel c; assim
sendo. o composto vai-vém pode ser apalisado como um composto lexacal
cuja flexdo verbal ocorre no nivel o. Essa abordagem parece ser a mais
plausivel.

6. Conclusio

O presente trabalho mostra que, no PB, ha dois tipos de compostos:
compostos lexicais e compostos pds-lexicais. Os compostos lexicais sdo
formados no léxico e s3o sintaticamente opacos, ou sgja, €sses COmpostos se
comportam cormo uma unidade (uma palavra comum) em relacio a processos
morfo-sintaticos, pois ndo permiter flexdo, derivagio, nem concordéncia. Os
compostos pos-lexicais s3o formados no componente pds-lexical e, portanto,
sintaticamente transparentes (permitindo flexfio, derivagdo, concordancia);

7 Nos compostos de (34a), ndio hi forma plural. Somente as formas reduplicadas possuem a
forma plural,
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esses compostos resultam da atacio da regra de formagdio de palavras nio~
morfolégicas, proposta por Di Sciullo & Williams (1987).

(Recebido em 07/05/96. Aprovado em 11/06/96)
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